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SUNDAY, MAY 26, 2024
Sunday of the Paralytic
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EAAHNIKH OPOOAOEH KOINOTHTA

AT'TOY NIKOAAOY

BAATIMOPH, MEPIAANT

«efoouadiaio OEATIO»

KYPIAKH 26 MAIOY 2024
Kvouaxn tov ITapaAvtikov.

KAAQXOPIXMA

Ex péoovg tov Evogouakoy XuvpPBovAiov kat 0Awv twv peAwv g Kowotntag
KAAWOOQICOVUE TOVG AYATINHEVOUS HAG EVOQLTES KoL TOLG PIAOLG eTtlOKETTES, TTOL YAV
onpeQa va ekkAnootovv pali pag ot Oela Aettovgyia.

AEITOYPI'IKO ITPOTPAMMA

Aevtéga 27 Mdiov: Huéoa pvrung oto Kotpuntnoto Oak Lawn:
Tolwoayo kat pvnuoévevon ovopdtwv otig 10 ..
Kvgiaxkm 2 Iovviov: ITagaAvtikov: OpOpog 8:30 m.u. ©.Aertovpyia 9:45 m.p.

MNHMOXYNA

Kvgiakn 26 Maiov: Toiunva: MixanA Koovia*. Evvidunva: ApxovtovAa KoicagoAn®.
Atetéc: ZePaotic Nvotaloc® kat EupavouiA Matodykog*.
* ITooogopa “Cotfee Hour”

EAAHNIKO ITANHI'YPI ATIOY NIKOAAOY (6-9 Iovviov)



WELCOME ALL VISITORS

On behalf of the entire Parish, we would like to welcome all visitors who came to worship
with us today during the Divine Liturgy.

LITURGICAL CALENDAR

Monday, May 27: Memorial Day at the Oak Lawn Cemetery: Service will begin at 10:00 am.
This will be a group Memorial Service for all the departed loved ones in Christ. May their
souls rest in peace and may their memory be Eternal.

Sunday, June 2: Sunday of the Samaritan Woman: Orthros: 8:30 am Divine Liturgy: 9:45 am

MEMORIAL SERVICES
Sunday, May 26: Michael Cornias (3months). Arhontoula Kakarolis (9 months). Sevasti
Nistazos (2 years). Emanuel Matsangos (2 years).

READING

Close to the Sheep's Gate in Jerusalem, there was a pool, which was called the Sheep's Pool. It
had round about it five porches, that is, five sets of pillars supporting a domed roof. Under
this roof there lay very many sick people with various maladies, awaiting the moving of the
water. The first to step in after the troubling of the water was healed immediately of whatever
malady he had.

It was there that the paralytic of today's Gospel way lying, tormented by his infirmity of thirty-
eight years. When Christ beheld him, He asked him, "Wilt thou be made whole?" And he
answered with a quiet and meek voice, "Sir, I have no man, when the water is troubled, to put
me into the pool." The Lord said unto him, "Rise, take up thy bed, and walk." And
straightaway the man was made whole and took up his bed. Walking in the presence of all,
he departed rejoicing to his own house. According to the expounders of the Gospels, the Lord
Jesus healed this paralytic during the days of the Passover, when He had gone to Jerusalem
for the Feast, and dwelt there teaching and working miracles. According to Saint John the
Evangelist, this miracle took place on the Sabbath.

Eicodwkov. 'Hxog B'.
AgVTe MEOOKLVIIOWUEV Kal
TMEOOTETWHEV XQLOTQW. LWOOV 1UAG
Yie OcoU, O AVAOTAC €K
VekQwV, PaAdovtag ool
AAANAovia.

AmoAvTiklov AVAGTACLUOV.
EvgpoawvéoBw ta ovpavia,
ayoaAAdoOw ta émiyeln, Ot
¢moinoe kPATog €V Poaxiovt avTov,
0 Kvglog' énatnoe @ Oavatw tov
Odvatov' TEWTOTOKOG TWV VEKQWV
EYEveTo® €k Ko iag ddov €9oLoaTo
NUAG, KAl TAQETXE T KOOUW TO
Huéya €Agoc.

Kovtaxkiov tov [Iaoxa.
"Hxog mA. &'.

Eil kai év tdpw katAbeg ABavarte,
AAAX TOL Adov kaOetAeg TV
dUVAULY' KL AVEOTNG WG VIKNTIG,
Xowoté 0 Oedg, yuvatét Mupogdolg
@OeyEapevog, Xalpete, kat Toig
00lg ATTOOTOAOLG €N VNV
dWEOVHEVOG, O TOIG TECOVOL
TAQEXWV AVATTAOLV.

Entrance Hymn. Mode 2.
Come, let us worship and bow down
before Christ. Save us, O Son of
God, risen from the dead. We sing to
You, Alleluia.

Resurrectional Apolytikion.
Let the heavens be glad. Let the earth
rejoice exceedingly. For the Lord has
shown strength with his arm. He
trampled death by death. He became
the first-born of the dead. Out of the
belly of Hades, He has rescued us,
and to the world He has granted the
great mercy.

Kontakion of Pascha.
Mode pl. 4.

Though You went down into the
tomb, O Immortal One, yet You
brought down the dominion of
Hades; and You rose as the victor, O
Christ our God; and You called out
“Rejoice” to the Myrrh-bearing
women, and gave peace to Your
Apostles, O Lord who to the fallen
grant resurrection.



AmooToAog

Ev taic Nuéoans éketvarg, éyéveto Ilétoov diegxouevov dix mAVIwV
KateADelv KAl mEOG TOUg dylovg Tovg KatowkovvTag AVddav. e0e D& Ekel
AvOQWTOV TIvar AtvEay OvOUaTL, €€ €TV OKTW KATaKE(HEVOV ETIL KQABATTW,
0¢ NV mapaAeAvpuévoc. kat etmev avte O I1étgoc Avéa, latat oe Tnoovg O
XQLotog avdotnOL kal OTEWOOV TeaLT@. kKal eV0Ewe avéotn. kal €ldov
AVTOV TTAVTES OL KATOKOLVTEG AVDdAV Kal TOV LAQwVQ, olTiveg Eméotoeav
é¢nt tov Kvgov. Ev Tommn dé tc nv padnmowx ovopatt TapOg, 1
dtepunvevopévn Aéyetar Aogkdc avtn 1V mANENS ayabwv €ywv Kal
EAENUOOLVV WV EToleL. €YEVeTOo OE €V Talg NHéoals ekelvalg aobeviioaoav
avtnVv anolavelv: Aovoavteg de avTNV £ONKAV &V VTTEPEW. €YYLS d& 0VOTG
AVdONG T Tommn) ol padntail axovoavteg OtL ITétgog eotiv &év avt),
aréotetdav dV0 AVORAC TIEOS AVTOV TIAQAKAAOVVTEG UT) OkvTjoaL dteADetv
g avtwv. avaotag d¢ TTétpog ovvnADev avtoic: OV maQayevopevov
AV YOYoV €lg TO UTERQOV, KAl TAQEOTNOoAV aAUTW TIACAL &l XNoat kKAalovoat
KAl €MDEVOpEVAL XITWVaS Kal lpdtia 6oa émolel pet avT@Vv ovoa 1)
Aogkdc. ExParwv d¢ E€w TavTtag O ITétpog Oelc tax yovata mpoonvéato, kol
eruotoépag mEog 1o cwua eimer TaBOa, avaotOu 1) 0 1volEe TOULGC
0pOaApoLg avtng, kal Wovoa tov ITétpov avekabioe. dovg de avt xeloa
AVEOTNOEV avTIV, PWVNOAS 0& TOLG AYlOUG KAl TAG XNOAS MAQEOTNOEV
avtnv Cwoav. yvwotov de eyéveto kaO O0Ang g Tommng, kat moAAol
émlotevoav émi tov Koglov.

The Epistle

In those days, as Peter went here and there among them all, he came down also
to the saints that lived at Lydda. There he found a man named Aeneas, who
had been bedridden for eight years and was paralyzed. And Peter said to him,
“Aeneas, Jesus Christ heals you; rise and make your bed.” And immediately he
rose. And all the residents of Lydda and Sharon saw him, and they turned to

the Lord. Now there was at Joppa a disciple named Tabitha, which means
Dorcas. She was full of good works and acts of charity. In those days she fell
sick and died; and when they had washed her, they laid her in an upper room.
Since Lydda was near Joppa, the disciples, hearing that Peter was there, sent
two men to him entreating him, “Please come to us without delay.” So Peter
rose and went with them. And when he had come, they took him to the upper
room. All the widows stood beside him weeping, and showing tunics and other
garments which Dorcas made while she was with them. But Peter put them all
outside and knelt down and prayed; then turning to the body he said, “Tabitha,
rise.” And she opened her eyes, and when she saw Peter she sat up. And he
gave her his hand and lifted her up. Then calling the saints and widows he
presented her alive. And it became known throughout all Joppa, and many
believed in the Lord.

To EvayyéAov

To xawpe éxetvo avépn o0 Inoovg eic TepoodAvpa. €ott de év ToOlg
TepoooAVpolg i ) mEoPatikn) koAvuPNOoa, 1 émAeyouévn ‘EPoaiorti
BnOecda, mévte otoag £xovoa. &v tavTalg KATEKELTO MANO0G TIOAL TV
aoBevolvtwy, TLVPAWV, XWAWV, &Nowv, &kdexopévwv TNV ToL VOXTOG
klvnow. ayyedog yao kata xkalpov kateéBoaivev €v 1 koAvupPnooq, kai
ETAQACOETO TO VOWQ' O OVV TIEWTOG EUPAS HETA TNV TAQAXTV TOL DOXTOG
vyug €ylveto @ dMmote kateixeto voonuatt Ny dé Tic avOwTog Ekel
TOLAKOVTA KAl OKT €t €xwVv év T doBevela avtov. TovToVv WV 0 Tnoovg
KATAKEIUEVOV, Kal YVOUG OTL TTOALV 101 XQOVOV €XEL, Afyel avte: OEAelg
vymg yevéoDay anekplOn avte 0 aobevav: Kopte, avOowmov ovk éxw, tva
dtav taeax 01 0 V0w, PAAT e €lg TV kKOAVUPTO0av: €V @ d& EégxopaL €Yw,
AAAOg mEO €uov kataPaivel. Aéyel avtw O Inoovg éyewpe, doov TOV
KQABATTOV 00V Kal TeQLTATEL Kal eV0Ewg éyéveto Uymg O avOowmog, kai
NOE TOV KOAPATTOV aVTOL Kal TMEQLETIATEL 1)V ¢ oaPPatov €v €kelvn )
Nuéoa. éAeyov ovv oi Tovdalot 1@ tebepamevpéve oaBPatov eotv: ovK



¢Eeotl ooL &AL TOV KQAPaTTov. ATeKQLOT AVTOLS" O Mo oAg pe VYL, EKeLVOG
HOL elTteV: &QOV TOV KQAPATTOV 0OV KAL TTEQLTIATEL T)QWTINOAV OVV XUTOV" TiG
€0tV O AVOQWTIOC O ELTIAV 00L, AP0V TOV KQAPBATTOV 00U Kal TEQLTIATEL; O D&
taBelg ovk NdeL Tic €otiv: O Yo ITnoovg éEévevoev XAov HVTOC €V TQ TOTIW.
HETA TAUTA €VELOKEL aVTOV O TNoovg €v T tepw Kal elmev avTE: e LYyU|C
Yéyovag HNKETL apdQTave, (va ur) xelov ool Tt yévnrat annABev o
avOowmog kat aviyyeide toig Tovdaiolg dtt Tnoovg éotiv 6 mMomoag avTov
ovyu).

The Gospel

At that time, Jesus went up to Jerusalem. Now there is in Jerusalem by
the Sheep Gate a pool, in Hebrew called Bethesda which has five porticoes. In
these lay a multitude of invalids, blind, lame, paralyzed, waiting for the moving
of the water; for an angel of the Lord went down at certain seasons into the
pool, and troubled the water; whoever stepped in first after the troubling of the
water was healed of whatever disease he had. One man was there, who had
been ill for thirty-eight years. When Jesus saw him and knew that he had been
lying there a long time, he said to him, “Do you want to be healed?” The sick
man answered him, “Sir, I have no man to put me into the pool when the water
is troubled, and while I am going another steps down before me.” Jesus said to
him, “Rise, take up your pallet, and walk.” And at once the man was healed,
and he took up his pallet and walked. Now that day was the sabbath. So the
Jews said to the man who was cured, “It is the sabbath, it is not lawful for you
to carry your pallet.” But he answered them, “The man who healed me said to
me, ‘Take up your pallet, and walk.”” They asked him, “Who is the man who
said to you, ‘Take up your pallet, and walk’?” Now the man who had been
healed did not know who it was, for Jesus had withdrawn, as there was a crowd
in the place. Afterward, Jesus found him in the temple, and said to him, “See,
you are well! Sin no more, that nothing worse befall you.” The man went away
and told the Jews that it was Jesus who had healed him.

B’More Greek!

FOUR DAYS OF NON-STOP GREEK FOOD,
MUSIC, DANCING & FUN!

SAINT NICHOLAS

GREEK FOLK

JUNE 6,7,8,9
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FEATURING

ARTS &
CRAFTS

GreekTown Square & Events Center
701 Ponca Street / Baltimore, MD 21224
DANCE

REGIONAL GREEK
DANCE TROUPE GGRITEEEE(Kve IENEé?S
PERFORMANCES DANCE

rnrorau - [lfHomemApe Desserts IFIREROASTED  STARS
FREE | BAKLAVA | LAMB
ADMISSION B | OUKOUMADES [l SOUVLAKI & GYRO

GreekFolkFestival.com

Free Admission & Parking 410-633-5020
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